
おもてなしの英会話（5.10） 

 

Would you like it gift-wrapped? 

 

Hello, Everybody? 

 

 高山市役所の田中です。おもてなしの英会話の時間です。 

高山には、年間を通して多くの外国人の皆様に来ていただいています。そう

した海外からのお客様に、高山で良い思い出を作っていただけるよう、おもて

なしの気持ちを伝えるための英語表現をご紹介します。 

 

今日は、お店などに入って来られたお客様に対応するときに使う便利な表現

をご紹介します。 

 

今日の表現は 
Would you like it gift-wrapped? です Please repeat after me.続けて言ってみ
てください。 
Would you like it gift-wrapped?  Very good. 

 

Would you like it で、それがほしいですか？gift-wrappedで、それをギフト

用の包装で、つまり「ギフト用の包装をご希望ですか？」という意味になりま

す。wrapは包装するラッピングのことです。 

たとえば箱と袋、どちらにされますか？というのは 

Would you like a box(箱) or bag(袋)? と言います。Would you like ～は、～

はいかがですかという表現で、これまで何度も出てきていますので是非覚えて

おいてください。 

 

OK, please repeat after me. 

 

Would you like it gift-wrapped? 

Would you like it gift-wrapped? 

Would you like a box or bag? 

 

Very good 

笑顔で気軽に声かけをしてみてくださいね 

 それではまた次回まで、、、 

 See you next time! 


